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MORGONBRIS

I stavningsfragan.

Arade Redalktor!

Vi ha mottagit £6ljande iﬁl’algg i en, som
vi ju veta, hogst viktig friga. Av utrym-
messkil ha vi dock nodgats nigot avkorta
innehéllet.

Den alltjamt aktuella stavningsfrigan har
D3 senaste tiden fatt siirskild aktualitet ge-
nom det frin gammalstavarh3ll mot den s. k.
Bergska nystavningsreformen riktade an-
grepp, som i slutet av forra 8ret omnimndes
i prissen. Dels med anledning hirav och dels
och frimst darfér, att vi anser tiden vara
inne f£6r en utvidgning av denna reform, an-
hiller vi att i Eder tidning f&4 gora féljande
inligg i stavningsdebatten:

Talspraket
stindigt fordndras; skriftens uppgift ar att
dterge virt tal och vira tankar (virt tysta
tal). De fordringar, som frimst bor stillas
ps skriften, #r darfor, att den ska vara si
enkel som mojligt och att den samtidigt s
nira som mojligt ska #terspegla det talade
ordet. Alla i vir stavningsfriga sakkunniga,
d. v. s. alla sprikmé&n och skolmin, &r ocksd
ense om, att stavningeﬁ bor gbras si praktisk
som mojligt. :

Det #r klart, att en.fullt judenlig skrift
skulle vara allt £6r opraktisk och dérfor icke
bor efterstrivas. Med en dylik finge vi
allt for ménga tecken, och d& det svenska
spriket &r splittrat i en méngfald dialekter,
skulle med en judenlig stavning en skining
och en dalmas knappast kumna brevvixla.
Uppgiften blir att med s f& skrivtecken som
mojligt &stadkomma en skrift, s nira som
mojligt ansluten till talad hogsvenska.

Den Bergska stavningsreformen bestod hu-
vudsakligen i borttagande av vissa stumma
jud. Den pébjod som bekant, att de stumma
didt, £f1ifv och h ihv skulle borttagas och

ar det levande spridlket, som.

det ocksi och pd alldeles samma sitt utta-
lats i hvit. Likasi ha d, g och 1 fofdom ut-
talats i dj, gj och 1j men liksom h framfor
j och v redan for ett par hundra &r sedan i
uttalet fallit bort. Det finns sdledes intet
sk3al att, d& man borttagit det stumma b
framfor v, bibehdlla de stumma d, g, h och 1
framfor j.

Stumma konsonanter férekommer dessutom
endast i ett par enstaka ord: d i dldst, g i
morgse, 1 i karl och viirld. D& stumma vo-
kaler icke existerar i svensk skrift (hog-
tidligt uttal), har man.d&rfor, om man bort-
tar de stumma d, g, h och 1 framfér j och de
stumma konsonanterna i nyss citerade fyre
enstaka ord, nitt fram till en genomgiende
och konsekvent tillimpad stavningsprineip,
som Ar den viktigaste av alla och lyder: Jud,
som hors, nir orden uttalas tydligt och en-
staka, betecknas i svensk skrift;
bokstiver forekommer ej.

Reformproblemet #r i friga om de stumma
juden enkelt, n#stan sjélvklart. Vida svi-
rare stiller sig saken betriffande andra stav-
ningsproblem, t. ex. vokalernas stavning. Svi-
righeten att hir vinna enhetlighet beror
frimst dédrpd, att vokalerna ofta uttalas helt
olika i olika delar av vart land. I stort
torde det dirfor vara limpligt att i dessa
andra frigor lita en fortsatt debatt klar-
ligga praktiska riktlinjer. Internationella
ord bora givetvis ej bli foremdl for svensk
omstavning.

Undertecknade, vars studier i frimsta rum-
met gillt nordiska sprak och av vilka den ene
som tidningsman haft tillfille att redan for
sex &r sedan i en daglig tidning genomféra
ovan nimnda reformer, fir darfor foresld
Eder #drade tidning att, for den héndelse den
genomfort den Bergska reformen, infora fol-
jande tilliggsreform:

1. J-judet stavas med j i ord som forut sta-
vats med dj, gj, hj och 1j.

2. Stumma konsonanter i orden #ldst,

stumma

att v-judet inte lingre skulle i vissa fall sta- | morgse, karl och virld bortfaller.

vas nied f. Genom 1906 &rs reform ha de!
viirsta oldgenheterna i det gamla stavsittetl

undanrdjts, och ‘den betecknar ett mycket

Det kan inviindas, att genom ett allménnare
inforande redan nu i prissen av det hir fore-
slagna tilligget till den Bergska reformen yt-

viktigt steg fram mot en rimligare stavning.

Men det var naturligt, att denna reform
ej genast kunde g& s& langt som Onskligt va-
rit och som det sidkerligen varit dess upphovs-
mans avsikt att sedermera g§. Det &r dirfor
forklarligt, att vi icke genom den f&tt en
for vir tid tillfredsstillande stavning. Me-
dan det stumma h i hv borttogs, limnades de
likaledes stumma d 1 dj, g i gj, h i hj, 11 ij,
d. v. s. de stumma juden framfér j, oforéin-
drade kvar. Man fir siledes nu i skolan ldra
sig stava vit utan h men hjirta med.h. Men
detta &r en uppenbar inkonsekvens. Liksom
det nu stumma h fordom uttalats i hjirta, har

terligare forbistring i nu rddande svensk
stavning skulle uppstd. Men den forbistring,
som uppstlr dirigenom, att man pd sina hill
tar konsekvenserna av en redan genomford
riktig stavningsreform, kan givetvis endast
vara av godo. Det &r av stor vikt for denna
tilliggsreforms snara officiella genomfdrande,
att allminheten genom prissen vinjes vid
densamma. Ty allt motstind mot stavnin-
gens  fornuftiga utveckling bottnar till sist i
gammal vanas obenigenhet for nytt. '

Med utmérkt hogaktning:

Birger Nerman TureNerman.
-Fil. d:r. Fil. kand., redaktor.

nodagen.

‘na béttre organiserade.

De soc.-dem. kvinnornas
samorganisation.

Négra anteckningar ur &rsberit-
telsen.

Soc.-dem. kvinnornas samorganisa-
tion holl &rsmote den 27 april.

Av arsberittelsen framgdr, att sam-
organisationen vid irets slut har an-
slutna 10 foreningar med tillsammans
625 medlemmar, sdledes en ¢kning un-
der. dret pd 28 medlemmar:.

Samorganisationen har haft en repre-
sentant i den stora kommitté pa 50 per-
soner fran olika delar av landet, som
i borjan av &ret uppvaktade regeringen
ilivsmedels frigan. Likasd ha tvi re-
presentanter uppvaktat sdval statens
som stadens livsmedelskommissioner
med en skrivelse i livsmedels- och bran-
slefrdgorna.

I borjan av aret tillstdlldes parti-
gruppen i stadsfullmiktige det sdi-
tryck i mjolk- och brodfrigan som sam-
organisationen sinde ut vid foregdende
stadsfullmiktigeval ; dessutom medsan-
des en resolution, med forslag och 6n-
skema3l i mjolkfragan, vilken forut an-
tagits av ett stort offentligt mote i A-
salen. Skrivelserna 4tfoljdes av en an-
héllan till gruppen att férsoka med
kommunens hjilp snarast ordna mjolk- .
frigan for Stockholms vidkommande.

Ett stort friluftsmote har 1 Folkpar-
ken anordnats for freden. Till freds-
kongressen i Varberg sindes ett om-
bud. Tillsammans med centralstyrel-
sen har ett storre méte anordnats an-
gdende frigan om ’’kvinnligt varn-
pliktsér’’. Likas3 holls mote int. kvin-
Moten har dessutom hallits
tillsammans med manliga representan-
ter for fackforeningar £6r att diskutera
frégan om mojligheten att £f& kvinnor-
Dessutom ha
tvd agitationsmdten hallits for arbeter-
skor vid L. M. Ericssons, ett mote for
bokbinderskor samt ett med vagnssti-
derskor vid norra spirviagarna, vilka
senare ocksd antecknade sig for intré-
de i sin organisation.

Till styrelse for kommande arbetsar
valdes Anna Johansson, Lotten Johans-
son, Amanda Frosell (omvalda), Villy
Astrém, Signe Bengtsson, Ester Rund-
berg, Brita Hjelm (nyvalda). Supp-
leanter blevo Rut Oman och Anna Pet-
tersson. Revisorer Hulda Roos och
Helena St&lander.

Tyvarr méiste man sédga sig, att den
tomma nojeslystnaden, lyxen och njut-
ningsbegiret sillan tagit sig si extre-
ma uttryeck som under dessa tider,
skriver "’Rostratt for kvinnor’ och
fortsdtter: Det 4r som hade kvinnor-
na glémt sina medsystrars ométliga li-
danden, glomt att FEuropas jord allt-
jamt drinkes av méinniskoblod, och
att krigets fruktansvirda forbannelse
annu trycker sitt insegel pa Europa.

Det fordras en uppryckning &ven

bland Sverges kvinnor, vilka inom det
egna landet ha s4 ménga problem
som #nnu vinta pi sin lésning. Det
dr inte riatt att de ldmna dessa it
slumpen, eller &t.ett fatal att avgora,
ty de fragor, som i vir tid std pa dag-
ordningen, beréra varje individ inom
nationen, och det &r varje individs
plikt att inte utgora en torr gren pa
samhillstridet utan kénna sin samho-
righet med det hela. Néar skola Sver-
ges kvinnor ni dit?

En skandinavisk fredskong’ress i
Stockholm pingstdagarna d. 1o,
11 och 12 juni.

Kongressen kommer att héllas i
Odéonsalen, Brunkebergstorg 15, ocn
oppnas lordagen d. 10 k1. 5 e. m.

Anmilan om deltagande sker till
Svenska freds- och skiljedomsférenin-
gens byrd, Regeringsgatan 74, Stock-
holm, ‘
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Den kommunala social-
politiken.

VII.

Det™ heter: »Under erkdnnande av
kommunalarbetarnas ritt till organise
rad medverkan vid arbetsvillkorens upp-
gorande skall kommun genom inf6érande
av Attatimmarsdag, tillrickligt understod
vid sjukdom och olycksfall, &ven &t
efterlevande, pensionering, semester utan
loneavdrag, foretridesritt for inom kom-
-munen bosatta forsorjningepliktige m. m.
framtrida som monsterarbetsgivare. For
avgorande av kommunala arbetstvister
anvindes i storsta mojliga utstrickning
omsesidigt foérliknings- och skiljedomé--
forfarande. De kommunala tjénsfemiin-
nens och arbetarnas bostadsbehov till-
godoses.» '

For var och en som wvef vad det be-
tyder, att arbetarna genom sina organi-
sationer ha medbestimmanderitt i alla
de frigor, som angd arbetet m. m., ligger
" gagnet av vara krav i denna punkt klart.

Ténk efter hur arbetarnas stillning
var fore organisationernas bildande —
och hur den #ar mu/ Och att vi ej
férmatt utrdtta mera ar deras egen slo-
het skuld till! _

»Kommunens egna arbeten utforas av
kommunerna sjélva. I de fall d4 entre-
prenadsystem likvdl forekommer samt
vid ingdende av leveransavtal bér kom-
munen s8ka infoga bestimmelser, som
garantera iakitagandet av de med arbe-
tareorganisationerna ingingna avtalen och
i dvrigt stddja arbetarnas kamp f6r béttre
levnadsvillkor.

Obligatorisk offentlig arbetsférmedling.
Kommun medverkar vid uppgorandet

av arbetsvillkoren vid hamnarna och|

overvakar deras iakttagande.»

Vi fordra forst av allt at¢ kommunens
egna arbeten skola utféras av kommu-
nen sjidlv. Dels kan kommunen battre
ordna arbeten pd de tider, som bist
limpa sig, dels blir man befriad fran
det sd skadliga entreprenadsystemet. En
verklig fara for alla parter.

Ni vet hur det gir till. Ett arbete
utbjudes »pd entreprenad till den minst
bjudande>. Entreprendrerna bjuda un-
der varann for att komma &t arbetet
och slutresultatet blir i. de flesta fall -—
ett uselt fuskarbete och lurade arbe-
tare. Dessa entreprendrer ligga ofia 1
maskopt med »vederborande» och kom-
munerna ha forlorat oerhért pé detta
genomruttna entreprenadsystem.

Kravet pd arbetsformedling &r likale-

des av stor nytta, liksom att kommunen |

bar ett vaksamt oga di det giller att
skydda hamnarbetarna mot utsugning,
ty déir soker man mer #n annorstides
att utnyttja arbetarnas arbetskraft —
utan nddiga garantier.

»Kommunens allménna arbeten utfo-
ras efter sddan plan, att arbetsldsheten
motverkas, vilket dr en apgeligen upp-
gift fér kommunerna. Sirskilt vid kri-
ger skola alla de Atgoranden, som avse
att bereda arbetslosa sysselsittning, vid-
tagas. @dllande arbetsvillkor md hdr-
vid icke forsémras. . Bidrag fradn de
storre kommunerna till fackféreningarnas
arbetsloshetskassor. Dér sd krives ut-
delas #ven detta direkta understod till
de arbetsldsa utan att dock demna hjdlp
far antaga karaktdr av fattigvdrd.»

Ja, hdr &r en av kirnpunkterna for
den kommunala socialpolitiken,

Vi veta att kommunerna ha alltid en
mingd mer eller mindre bridskande
arbeten att utféra. Och vi veta ocksd
hur »de styrande» genom entreprenad-
systemet tillfogat kommunerna den stor-
sta skada. - :

Ofta har man alldeles planlést satt
i ging kommunala arbeten, d& det varit
vida formdnligare alt lita dem vara tills
arbetsloshetsperioder intréffa. Man har
fitt betala entreprendren storre summor,
ty det har varit goda arbetstillfdllen och
han har forstitt att dra nytta ddrav.

Hur oerhért viktigt det #r att kom-
munerna ha »reservarbeten» — det visar
oss just stenhuggarekrisen. Tusentals
idoga arbetare brodlosa! Deras hustrur

och barn prisgivna 4t néd och eléndel|

Hdr har wan kunnat gripa in genom
att formi kommuner att i forvidg be-
stilla gatsten och darigenom f3 arbetet
i gang. ‘
Men vi méste dven vara pd det klara
med att arbeislonen for detta nodbjilps-
arbete fAr wunder inga omstdndigheter
understiga de inom fackf6éreningarna
uppstéllda och godkénda prislistorna.
Aven de ovriga kraven #ro av stor
betydelse. Sarskilt di vir fordran pd
understod dt arbetslosa — utan att detta
f&r rubriceras sdsom »fattighjélp». Det
ligger ndgot ohyggligt uti att se hur
higerns representanter, sivil inom stat
gom kommun, diktar och traktar efter
att driva arbetarna forst och frimst och
alla 6vriga kategorier sedan in under
fattigvdrden for att beréva dem risi-
ritten. Vi ba haft de skamlGsaste for-
g6k hirvidlag. Och det krives stor va-
kenhet frin var sida att tillbakasld dem.
Borja att tdnka nu och sd folj oss i
vir kamp!

VIII. Fattigvarden.

»Fattigvirdens allménna organisation
omligges i riktning mot stérre och bér- -
kraftigare fattigvirdsdistrikt, effektiv in-
spektion och moderna bestdimmelser om
hemortsritten.»

Alla ki#pna vi till bur fattigvirden
f. n. &r organiserad. I somliga kommu-
ner kan den vara nigot sd nér god, for
att i andra vara rent upprérande usel.
Hir ha speciellt kvinnorna ett stort
arbetsfilt dér de #ro speciellt limpliga
att sitta in sin arbetskraft.

»Genom socialférséikringens utbyggan-
de, genom den offentliga sjukvirdens
utveckling samt genom bpykterhetsarbe-
tets framsteg Lor fattigvardens verksam-
hetsomridde forminskas. Frdm fattig-
vdrden biora sjukvdrden och barnavir-
den stringt avskiljas.»

Ja, det dr ju ett hopp vi alla hysa,

att den egentliga fattigvirden alll mera

mi kunna begrdnsas. Till en bdrjan
fordra vi att allt vad sjukvdrd och dbarna-
vdrd heter stringt avskiljes frin fattig-
virden si att medborgarritten ej genom
denna »samrora> kommer i fara. Detta
krav ar desto viktigare som, genom den
nya rostrittsreformen, fattigvardsstrecket
skirptes — fir att utestinga sd mdnga
som mdjligt frdn valurnorna.

»Den egentliga fattigvirden bor indi-
vidualiseras och handhavas utan forod-
mjukande former. Fattigvirdens diskva-
lificerande verkningar pd de allmimna
medborgerliga  rdttighelerna  upphdives.
Harbérgen och virmestugor for husvilla
och vandrare inrittas.»

Vart krav dr att alla de forodmiju-
kelser, som nw vidlada fattigvirden,
mi komma bort, och frimst di den nu
mycket vidstrdckia rdtt man inom fat-
tigvirden har, aff berdva folk deras med-
borgarritt.

Vi se spiren vid varje valtillfdlle i
landet. Det &r massor av folk som
stupa just pad det skdrpla fattigvirds-
strecket. -

Kravet pid birbidrgens upprittande for
vandrande #r ur rent humanitir syn-
punkt ytterst vil befogat. Ingen, som
rest utomlands, kan uraktldta att ligga
mirke till hur olika det &r dér och
hirhemma i friga om hérbdrgen for
vandrande arbetare och med dem lik-
stillda. Om virmestugor och véntrum
ir redan forut talat.

Nu A4terstdr blott punkt IX pd pro-
grammet och den kommer i néista num-
mer. Kata D—m.
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Det nya farslaget till hamavirds-
lagstiftning.
(Forts.)

Den i forra numret gjorda redogdo-
relsen for de nya lagarnas innebdrd mé-
ste kompletteras med redogorelsen for
en forordning som upphifts och en lag
som borde blivit, men icke kommit till.

Moders riatt att vara
okind upphédves. Denna for-
ordning av 1798 har tillkomimit i av-
sikt att forekomma barnamord och in-
nebar att moderns namn icke skulle
upptagas 1 kyrkobdckerna, om hon si
onskade. Barnet antecknades, sisom
fott av okdnd moder. Det har linge
ansetts uppenbart att detta innebure
ett intrdng pd barnets riatt att kunna
f& veta, vem som vore dess moder. Den-
na s. k. ratt for modern och denna oritt
for barnet har tillimpats i1 kanske hog
re grad dn man forestdller sig. Ur
statistiken hirdver mé nimnas, att de
okéiinda modrarnas antal 1908—1911
var 3,850, motsvarande 5.49 av samt-
liga modrar med barn utom #ktenska-
pet. Vid 1906 &rs riksdag vickte P.
Persson i Osterby motion om upphivan-
de av ritt for moder att vara okind.
Utredning hérom begirdes av riksda-
gen samt, med anledning av Rydéns
motion, dven om méjligheten for baru
att erhilla kinnedom om sin fader.
Detta senare har. ju dven iakttagits i
det nya <forslaget, di ett efterfors-
kande genom barnavardsmansinstitu-
tion skall ske pé ett effektivare satt.
Aven foreslds virjeméalsedens avskaf-
fande och inférande av fyllnadsed, d.
v. s. att domstolen har rattighet att
dligga eden den som dr mest trovirdig.

Emellertid kan det fr&n kvinnans £for-
sorjningssynpunkt sett i minga fali
vara nodvindigt att det icke blir all-
mint ként att hon har barn. Onskvért
dr ju darfor att tillimpningen bleve
sddan att moderns namn finnes i kyrko-
boken, men att den myndighet, om det
nu blir barnavirdsnamnd eller nigon
annan, som skall mottaga anmilan om
barnets fodelse, ej har rattighet att
yppa hennes namn om hon forklarar att
hon pd grund av sitt levebrod méiste
hemlighdlla moderskapet. Det . bor
dérfor dnnu en ging pipekas huru vik-
tigt det dr vilken administrativ form
barnavirdsnimnds och barnavérds-
mans verksamhet skola fi. Flyttnings-
betyget behover enligt nu gallande re-
gel icke r6ja modern. Xn sidrskild be-
stimmelse ddrom i kyrkoskrivningsfor-
ordningen torde det dock vara nod-
vindigt att fa tillagt. Men &dr det d&
fortfarande en skam att f4 barn utom
dktenskapet? frdgar ndgon. Visserli-
gen icke, om fordldrarna gora allt vad
de kunna for barnet. Men si linge
kvinnor gi miste om platser av denna
orsak méiste deras fOrsorjningsmojlig-
heter skyddas.

For att fadern skall std i samma
stillning till barnet som modern i

kyrkobdckerna, dr det dven nédvandigt

Gréndernas barn.

Min sing, ni grindernas bleka barn,
som hopplost lingta till sol och ljus
och spinna drommarnas purpurgarn
omkring de gria och kalla hus!

Jag ser er vandra bland idel sten
med feberglans ini 6gonvrar.

Ni trd till Dlommor pi Akerren,
dir figlar sjunga om sol och vir. -

Jag ser, ni lingta i trinad djup
oiindligt lingt ifrin grinder gri
till sjo och dal och till fjillets stup,
dir friska vindar bland triden gi.

Ni lingta fjirran till sol och ljus,
som giva blekaste kinder firg —

men lingtan kvives av jittehus,
som skymma synen mot sagans berg.

Ni bli sd bleka, bli skuggor blott,

bli litta spinor pi livets strom —
och det, ni drémde om sagans slott,
forblir for alltid blott fager dlom.

0, om jag kunde ge alla ljus

och kunde bryta er bojas tving,

Jag skulle offra i stormens brus

for er min sillhet min tro, min sing!
Gustay Lundberg.

att & inford en bestimd foérordning
om att faderns namn, dir det &r kon-
staterat, skall inféras i kyrkoboken och
att me_ddelande hirom skall goras av
ritten eller barnavdrdsman till kyrko-
bokforingen.

Arvsratt efter fader fo-
reslds icke for utom &k
tenskapet f6tt barn  Vis-
serligen &r ju mellan rika och fattiga
fader likhet inf6r lagen i s& métto ge-
nomford att faderskapet skall efterfor-
skas och 84domt bidrag pd rittslig vig
uttagas ‘om det icke sker godvilligt.
Men olikhet rdder pd s& sitt att den
fattige barnafadern blir efterklimd pa
sin Omtéligaste punkt, nimligen att
man kan uttaga det 8doémda beloppet
ur hans klena arbetsfortjinst (detta
undgdr den burgnare, som har littare
att betala), medan daremot den for-
mégre icke behover kinna sin 6mtili-
gaste stdllning hotad — arvet.

Om denna friga kommer antagligen
att bliva heta debatter, och kimparna
for arvsritten efter fader komma an-
tagligen att enas om den reservation
som foreligger till lagberedningens for-
slag fran hovrittsrddet Tiselius. Han
sdger:

""Den ekonomiska betydelsen av de
utoméktenskapliga barnens arvsritt ef-
ter fader bor icke oOverskattas. TUn-
dersokningar, som foretagits i andra
lénder, synas giva vid handen, att .fi-
derna till barn utom #ktenskap mera
sillan, 4n man i allménhet férmodar,
hava sidan stdllning, att de kunna an-
tagas komma att efterlimna avsevirt
arv. Ifrdga om de omedelbara prak-

A kvinnodagen i Sverge

den 9 april 1916 antogs denna resolu-
tion:

Kvinnor, samlade till mdte & svenska
soc.-dem. kvinnodagen 1916, uttala vir
intensiva onskan om ett snart slut pd
det avskyvirda minniskomérdande
kriget, som nu pd andra &ret hirjar
Europa. Vi kdnna den djupaste sorg
over de lidanden, som genom kriget
dsamkas minskligheten, frimst kvin-
norna och barnen i de krigforande lan-
derna. Kvinnorna dro utan skuld till
krigets utbrott, deras rost tillits icke
att horas i de rddslag, som satte Europa
i brand, och dock veta vi, att dessa
som kvinnor och mdédrar f§ lida méing-
dubbelt infér nationernas hitska, an-
svarslosa sonderrivande av varandra.
Kvinnorna avsky livsférodaren kriget.
Diarfor fordra vi: Bort med befogen-
het for ett maktdgande fital att kasta
folken in i forodande krig! M3 folken
ha ritt att bestdmma Gver sitt eget
ode! Medborgarritt &t kvinnorna!
Ur tidens kaos higrar for oss arbetare-
kvinnor hoppet om en framtid, byggd
pé socialismens biarande idé, p& solida-
riteten minniskorna emellan, lika ritt
och ansvar for man och kvinna ifriga
om statens och samhillets alla  angeld-
genheter. F'or denna framtid arbeta vi.

tiska verkningarna har utan tvivel den -
skdrpning av fordldrarnas underhills-
skyldighet, som foreliggande lagfor-
slag innefattar, 18ngt storre betydelse
in inforandet av arvsritt efter fader.
Men denna ritt dr av storsta vikt i so-
cialt och etiskt hinseende. Den om-
stdndigheten, att de utomiktenskapli-
ga barnen i likhet med barn i dkten-
skap dga arvsritt efter bdda fordldrar-
na, méste bidraga till att s§ smdningom -
utpldna den skamfliack, som i méingas

ogon hidftar vid dessa barn och som,

utan deras eget forvillande, &samkar

dem lidande och sociala nackdelar. Ge-

nom arvsratten fastslds dven, s& kraf-

tigt som pd lagstiftningens vig kan
ske, faderns samband med och ansvar
for barnet. Om, den dag som &r, mén-

ga fider utan blygsel géra allt for

att undandraga sig sin lagliga un-.
derhillsskyldighet samt de laglydiga
niistan utan undantag anse sig uppfyl-

la all rattfardighet mot barnet genom

att betala stadgat underhallsbidrag, si

kan skulden harfor i icke ringa grad

ledas tillbaka till 1734 &ars lagstiftning,

vilken av skil, som numera ingen torde

vilja dberopa, bestimde de utomikten-

skapliga barnens rittigheter till ett mi-

nimum. Daérest lagstiftaren nu erkin-

ner de utomiktenskapliga barnens ritt

till arv efter fader, kan detta vintas

efter hand medfora en hojning av kin-

slan for faderskapets forpliktelser och

sélunda befrimja den allménna sedlig-

heten. Detta erkinnande 3r dirfor icke

blott en gird av rattvisa &t dessa av

lagstiftningen s§ linge forsummade

barn, det &r ock en for samhillet i dess

helhet gagnelig &tgird.”

Anna L1ndhagen
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Om kamratskap och kvinalighet

késerar, med anledning av norska
kvinnliga studentkor-besdket i Stock-
holm, en kvinnlig medarbetare, Clemen-
tine, i Dagens Nyheter och skriver
bland annat :

7’Jag triffade de norska studentskor-
na hiaromdagen och lade, som naturligt
var, sirskilt mérke till deras ledarinna,
pofessorn i zoologi vid Kistiania uni-
versitet Kristine Bonnevie. Nir jag
sdg hennes glada, fryntliga fysionomi,
motte den frimodiga blicken ur hennes
ogon, kdnde hur hela hennes visen an-
dades trygg harmoni, gingo mina tan-
kar alldeles automatiskt till en svensk
kvinna i en i viss min motsvarande
stillning, var forsta kvinnliga akade-
miker, docenten i civilrdtt vid Uppsala
universitet Elsa Eschelsson, nu déd,
som bekant. Och jag mindes det drag
av indtvind bitterhet, som 1l3g 6ver
hennes skarpa, intelligenta ansikte, det
intryck hon gav -att vara en minniska
som. f4tt kdmpa sig fram genom oav-
brutet motstdnd, det nistan foérpinade
over den slutna, bestdmda munnen.’’

Fru Clementine dr nog inte den for-
sta svenska kvinna, som gjort liknande
iakttagelser eller jimfoérelser.

Jag minns sd vil till exempel en epi-
sod, det var midsommarafton 1911 pi
tdget Stockholm—Kristiania. Det ha-
de varit den stora kvinnokongressen i
Stockholm, och nigra norska delege-
rade voro pd vidg hem.. Vi kommo i
samsprak, som man sd latt gor pa tag
Naturligtvis kom samtalet forst in pa
rostratt och kvinnosak. Och jag minns
siarskilt att Pennskaftet (boken)
fick kritik. Ré&tt sd ordttvis forresten,
syntes det mig, eftersom man utglck
ifrdn, att boken skulle ha helt andra
och storre uppgifter in forfattarinnan
sjalv sakerligen avsett.

Emellertid, till vart sallskap slot sig
sedan ocksd en kvinnlig journalist, som
tydligen bade ldste och tinkte 6ver ett
foredrag hon dagen dérpd skulle héilla.
Vi reste med nattig.

Det unga, i form vackra ansiktet, var
fullt av sm rynkor i pannan och kring
6gonen, och munnen hade naturligtvis
sitt forgramda drag. Det var forst nir

hon bérjade tala och log med 6gon och |

mun pd en ging, som det skall vara.
som man riktigt sdg hur ung hon var
— 24 ar. .

Men d& upphov en gammal, fin nor-
ska sin vackra rost och sade: Jag for-
stdr inte, varfor ni svenskor, som ar-

beta for vir sak, se s4 gamla, si tung-
Se pd oss|.

sinta ut, med era unga &r.
— vi dro gamla, men se unga ut. Det
har saken gjort oss! Och blicken motte
var, skilmsk och god.

Jag hade hort de orden forr, av en
danska i Sverge — och virmts av sam-
ma blick.

Sikert ar det inte s8, att véra skan-
‘dinaviska systrar dro oss s Overligsna
i att bdra motigheter och forargelser.
D et pundet dr nu sannerligen inte s&

Forvarskvill.
Vid fonsterbdge av god gotik
jag drvdjer i drommars rus. —
Se, himlen spinner en solbla flik
over mérka och skymmande hus

och rymden darrar av sprod musik
1 kvdllningens trotta sus.

Mitt hjirias portar oppna-std,
mina lankar ga villsam fird
som cirrusmoln dver himlens bld.
Hav tack, o liv, for den skonhetsgird
du ger efter vinterns grd
dd Gver vdr gamla och tritta virld
¢ vdrljus stjgrnorna ga!

Gustav Astrim,

generellt utdelat, att ndgon nation som
sddan kan skryta med att aga det.

Nej, frdgan ligger pa ett annat plan.
Och fér att forstd ndgot, bor man ge-
nast sidtta sig ner och lata sina tankar
stilla vila p& den svenske genomsnitts-
mannen, hans ansikte, min och gester,
d& orden rostrétt eller kvinnosak ndm-
nes. Sannerligen, man kan bli ful i
bdde ansikte och mun fér mindre.

Men lige saken bara si enkelt, sd
vore det vil dndd antagligt, att hans
bornerade och okunniga syn pd saken
e) skulle si stor verkan kunna 3stad-
komma, s8 bricklig eller sjilvférnekan-
de dr sanenrligen ej den svenska sam-
héllsreformerande kvmnan henne till
heder.

Men fordomarna, antipatierna, 1e-
dan over detta, att kvinnosak over
huvud kommit in i politiken, att kvin-
norna overhuvud fordra att f4 tillfille
till anstindig forsorjniag utom #k-
tenskapet, spéras ldngre och hégre

och dven djupare in i svenskt
vasen, 1 svensk ‘tradition, i svenskt
tankesdtt. Och -ddrfor -ar det, som
“aet - blir
bss. Det &r inte bara det,. att vira
horska finska, danska systrar redan
ha sin pohtlska medborgarritt sig till-
erkind — det vore -aldrig menin-
gen att hiar 1 landet ge oss vir, om
man inte till sist bleve tvingad. Ty dit-
hian gir det naturligtvis en gdng. Det
ar inte bara bland hégern, var viss dér-
om, som ju har sina skil att arbeta
emot, som oviljan mot reformer &t oss
beharskar; var viss att ménget liberalt
och socialistiskt hjarta ocksd ar lingt
ifrén oss. Men kravet stir ju pé pro-
grammet och man &r naturligtvis lojal.
Sidant kianns i luften och f6ljden
lir bara den, att arbetet d& ocksd for
i, em, som mte kunna uppge ett solklart
'rattskrav blir onddigt tungt och
11vsforb1ttrande Allt motsténd, ja hin
fran verkliga motstidndare, vad g6r det
— ingenting! Men frdn meningsfrin-
der i princip.om samhillets naturnéd-
vindiga demokratisering — da blir det
till forglftade pllar Och de sitta

mérken. J. S, 0—n.

88 beklimmande . har -hos |

[Ie ullka arhetslnnema vid arme-
leveranser.

Soc.-dem. Kvinnornas Centralstyrelses
skrivelse foranleder undersckning.

P4 hosten 1914 fingo vi genom den
omfattande mobiliseringen #ven inom
vara landaméren en personligare kin-
ning ‘av att kriget rasade i Europa.
Inom militdren blev inventering av kli-
desforrdden, ty infoér det ovissa méste
naturligtvis ses till, att utrustning
fanns. '

Arméleveranserna kommo ut i gan-
ska stor midngd p& arbetsmarknaden
och vid den tillfdlliga stagnationen,
som intriddde inom affirsverksamheten,
mottogos déssa arbeten girna dven av.
firmor, som inte annars forfirdiga
skjortor, kalsonger, ylletrjor o. s. v.
Ganska snart borjades dock ratt all-
mént talas om de mycket olika arbets-
priser, som férekommo for samma per-
sedlar av dessa arbeten. Soc.-dem.
Kvinnornas Centralsty-
relse utlyste did ett mote for att ut-
rona, om fog for de pastienden, som
kommo oss tillhanda, var tillfinnan-
des.

De uppgifter, som limnades vid mé-
tet, visade ocksd att arbetslonerna voro
mycket olika, varfor det ansdgs nodigt .
gora en hemstdllan om undersékning
for att mojligen &ndringar till det
battre skulle kunna ske. Den skri-
velse, som av Soc.-Dem. Kvinnornas
Centralstyrelse overlimnades till fi-
nansministern, blev &ven omedelbart
remitterad till socialstyrelsen, vilken
foranstaltade om utredning i drendet,
som nu &dr verkstdlld och foreligger i
tryck.

Dar finner man tillfullo konstaterat
den anarki, som varit rddande angden-
de arbetsloner & dessa arbeten.

Undersokningen omfattar cirka 339
leveranser, som gélla sivil frin armé-
forvaltningen som intendenturforra-
den i Karlsborg och Boden som fran -
truppforband. Arbetet har fullgjorts
pé olika platser i landet och kommer
108 leveranser péd Stockholm, 56 Boras,
35 Goteborg, 17 Malmoé o. s. v.

Angéende arbetslonerna si f& vi an-
fora, vad som i berdttelsen siges:

”Av utredningen framgdr vidare,
hurusom mellanhinderna i regel fordy-
ra varorna, utan att arbetslonerna steg-
ras — snarare kan sdgas, att arbetslo-
nerna, ddr leveranserna passerat mel-
lanhdnder, hilla sig & den ldgre delen
av loneskalan. Betrdffande arbetslo-
nerna visar utredningen vidare en stor
variation i ackordspriserna, vilka for
en viss vara vidxlat mellan 12 och 46
ore pr styck, och dérjamte att, oaktat
medelarbetslonen for samma vara ut-
gjorde 21 6re, ej mindre #n 409 av de
589 med ifrigavarande tillverkning
sysselsatta hemarbeterskorna haft en

(Forts. sid. 10)
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Théodore Rousseau: | SKOGSBRYNET.

Till de domda. -

Det har varit s§ hirliga majdagar.
Det dr sommar snart. De démda, de
som ville gora en kraftig insats for att
forhindra vart indragande i ett van-
vettigt krig, de f4 icke hiilsa sommaren
vilkommen. Det dr icke bara sorg, en
standig sorg som fyller oss. Det &r
ocksd en skamkinsla. De sitta fings-
lade for oss. De lida for oss, for att vi
skulle hava fred. En skamkinsla fyl-
ler oss, att vi icke kunna hjilpa dem.

Vira domda, de hava gitt in 1 mar-
tyrernas 1ldnga leder, som dessa forfér-
liga krigsir utokat sdsom aldrig till-
forene. Det ar miljoner av stackars
'soldater i skyttegravarna och i de vil-
daste hetsigaste bataljer. Det #r si-
kert ocksd skjutna for att de ej velat
gd med. Det &r fingldgrens alla suec-
kande offer. Det dr de till Sibirien
forvisade. Det &r doende dir ute i de
krigférande linderna av alla de slag.
Det &r Liebknecht, Tysklands heders
upprittare, en sann patriot i fingelse.

Det dr de véra. :

*
¥

Vad skall komma efter denna fasans-
fulla reaktionstid?

Slohet under fortrycket, fattigdom
och det fortvivlade medvetandet att
reaktionen har makten? '

Eller en fortrostansfull och segare
kamplust &n ndgonsin?

A. L.

Ratiskanslans framsteg.

(Forts. fr. foreg. n:r.)

Ja, dylikt har verkligen kunnat ytt-
ras offentligt i vr tid — och den som
sagt d et, h an sitter inte pd hikte —
langt dérifrdn! — Men vad virre é&r,
an att slikt yttrats, det har ocksd.rea-
liserats: dessa kristna armenier, som
generade de tyska och turkisk-mu-
hamedanska storhetsplanerna, dem har
man verkligen jagat frén hus och hem,
otaliga av dem har man jagati dé-
den! Det har skett nu, detta ar. Bel-
giens massakrer ha varit en barnlek
mot vad som lar passerat dir borta,
déarifrén ropens eko tyvarr ha s3 13ngt
till vért ora...

Det var Frankrike och England som
hindrade turkarna att redan for
c:a 15 &r sedan utrota armenierna —
men nu ha dessa makter, som vi veta,
inte mer nigon talan darborta, och rat-
ten, sdvil som den minskliga kinslan,
aro maktlosa.

Hur skulle vi inte genomsyras av den
bittraste harm, av den mest brannande
indignation med de exempel p3 vild
och orattfirdighet for 6gonen, som jag
hir anfért — s8 otaliga andra att for-
tiga!

Ibland forefaller det mig som om
ménga av vira fredsvinner inte alltid
tillrickligt uppeholle sig vid den sidan
av frigan om krig och frid — rattsfra-
gan framfor allt. 4

De siga: kriget som sddant

ir det onda och maéste bort. De peka
péd de otaliga offren, doda och lemli-
stade, pd miljarderna i guld som &ds-
lats bara pd mordverktyg, pid all
materiell forddelse. Ve, o, ve, ropa de.
Kriget skall bort. Vi halla inte med
ndgon — kriget dr det onda; vi vilja
blott ha fred! Ned med vapnen!

Men kriget 4r ingalunda det enda
onda. — och om #ven skyttegravarna
frén dag till annan tomdes och vapnen
lades ner, tror man d§ att varlden en-
samt darfor bleve lycklig igen? Nej —
den bleve inte lycklig i g en, helt en-
kelt darfor att den inte var lycklig for-
ut: vdrldskampen, som pagick redaun
fore 1914 &rs krigsutbrott var inte min-
dre hemsk, darfor att den igde rum
utan kanondin. Miljoner ménniskor
levde i absolut osdkerhetstillstdnd och
pd sviltgrinsen. De lemlidstades inte
pa slagfalten, men de miste vigra sina
barn brod. De civiliserade lindernas
proletirer forde en tillvaro, som inte
var ett spar tryggare for morgondagen
an afrikanska negerstammars.

Vem kan stiga fram och jiva detta?
Var finnas de redliga och dugliga arbe-
tare i Europa, som med verklig sanno-
likhet kunna veta, att inte blott de
ras alderdom, men t. o. m. endast de-
ras nésta arbetssdsong dro tryggade,
och att de aldrig skola behova bli be-
roende av nidegdvor frdn manniskor,
vilka inte &dro hederligare, battre eller
mer begivade in de sjilva?

En person, som besokt invalidtrans-
porterna genom vart land och dir obe-
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Théodore Rousseau: EKARNE.

mirkt dhort samtal mellan de olyckli-
ga, har berdttat for mig vad han er-
tappade flera av dem med att tala om.

— Nu har jag mist en arm, ett ben,
bida benen, sade den ene eller den an-
dre. Eller: nu ar jag blind, nu ir jag
lam ... Men, och hér kommer det £6r-
skréckliga :

. — Nu ér jag dtminstone forsorjd till
doddagar.

Intet ord, ingen skildring, ingen bild
fradn kriget har tyckts mig hemskare
in detta. For dessa unga, i gir sunda
och arbetsfora ménniskor syntes det en
ly ek a, att de for all framtid berdvats
mojligheten att njuta en normal mén-
niskas liv — ty de sluppo, som det nu
blivit, 4tminstone risken att kanske en
dag behova svilta ihjal. ..

Tank igenom detta!

Och bakom detta ligger orattfar-
dighetensregemente i virlden, den
orattfardighet, som tilliter att en so-
cial klass i allt har det odndligt samre
ian en annan; den orattfardighet, som
lika sorglost tilldter att en nation slér
en annan i jirn. Det onda dr inte ku-
lor och krut, zeppelinare och gifthom-
ber, men minsklighetens liga stdnd-
punkt i sdttet att se pd vad som dr ritt
och billigt. Trodde sig ingen ha ratt
till vinning p3 andras bekost-
nad, skulle samhillena inte forete sd
bjdrta motsdttningar mellan makt och
nod, och skulle inte heller krigen —
detta medel till vinning staterna emel-
lan — ifr§gakomma.

Kriget #r en skam, inte blott dar-
for, att oskyldigt blod flyter, men d &r-

En bemérkelsedag.

En av allt Sverges fredsilskande och
-onskande folk linge efterlingtad och
valbehovlig skrapa &t herrar krigsak-
tivister bestods dem den 17 maj. Exe-
kutor var, glidjande att anteckna, ut-
rikesminister Wallenberg. M3 vi nu
bara i fortsdttningen ocksd f& gladjen
att kinna oss relativt trygga.

Att Steffen lar ha verkat ganska
“rumpehuggen’’ &r honom vil unnat.
Och alla hans krigspolitiska vinner.

Efter detta fir man vil &ndd inte

tro, att vr regering innerst inne vill
kriget for oss; i varje fall tycks den

ha funnit sig i1 att rdtt avlyssna den
verkliga svenska folkvil-
jan, och det bor ju lova ndgot. Om
det sedan naturligtvis ir mycket for-
argligt for dem, som har hemma fora

Tysklands sak.

for att det &r ett vapen for skamliga
och ordttfirdiga begir till — vi kunna
ju kalla det: grannens portmonni!
Grannens klddnad, hus och hem.

Man forstdr helt sikert, att jag har
talar om anfalls- och erovringskrig. Att
ett folk forsvarar sig, ja, med nédbbar
och klor, likavil som ni eller jag skulle
forsvara oss, om rovare tringde in i
vara hem och missfirmade vira barn,
det kan aldrig klandras. Det &r i
anfallet, i sjilva vinningsbegirets
tanke, som krigets skam ligger.

(Forts.) ’

Hymn.

Foretal till Det glomda landet
av Martin Koch.

Var sdg jag dig? Var lirde jag
kinna dig, att du blev mig s§ kir?

Jag vaknade till liv — och visste att
du fanns. Jag horde din modersstim-
ma i mitt barnahjirta. Jag sig dig,
ilskade, och &terfann dig runt omkring
mig, i markens, jordens, bergens, sko--
garnas och vattnens liv. S& kinde jag

|igen dig, ty s& gomdes du i djupet av

min sjil likt doda fiaders arv och hem-
ligt givna minne. Det var min fréjd,
att vart jag gick, jag Atersidg dig le-
vande, min drom, som om ja’g sett dig
forr just si, som om i tusen &r min -
ande bott i detta land av sten och
moda, skog och morker, vida vatten,
sommarglans och vivangsdoft och hir-
lig, stdlfast mandom, lagfést ratt och
plikt, solmogen frihet. ‘
Jag var i alla mina dar en fattig
man. Men likt en ddling av forgdngna.
slikters blod jag bar mitt adelsmirke
under slitha tréjan: jag var svensk.
Ja, klddd i notta arbetsklader larde
jag mig dlska dig, och tyngd till jorden
av en dagsling, smutsig moda jag ana-
de inom mig, oklart dn, din andes
skonhet och sig dig som i fjarran —
Sverge! mor, min. mor, furstinna bland
folken! S&nger sjongo, toner lyfte
sig med Ornavingars brus och bilder
vimlade, mén, kvinnor ur folklandets
djup, de tdgade i stormig fard forbi
min syn. Blekt tindrar virens solguld
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over isig mark — si lyste, Sverge, jimt
for mig ditt namn i frostigt kirva, stolta
vapenférger. S& dlskade jag dig, som
stallarsvennen, gomd och glomd i slot-
tets smutsigt morka horn, sin hér-
skarinna ilskar, obemirkt och 6dmjuk

och forsagd, men fylld av eld och ju-’

bel i sitt hjdrta, stolt som en kung i
all sin fattigdom att vara fodd &t dig,
till samma sprik, till samma minnen
under stjarnblank himmel, till samma
morgonljusa, solbeglinsta hopp for &r
som stunda. -

Men du dr ensam nu, min drottning,
mor och kira, skydd, overgiven av de
ddlingar, som stindigt larmat kring
din tron i hogljudd iver att tilljubla
dig sin hyllning.

Nej, nej — jag stiger inte fram for
.dig i denna stund att slita ner dig frén
din hoéga tron och slipa dig kring
vigarna att du md ge mig guld och
dra! Nej, drottning, nej — men allt-
for Dbittert ensam &r du i din prov-
nings stund. Nér dina riddersmén nu
béra framlingsfolkens firger och stam-
ma modosamt pd frimlingssprék sin
hyllning &t de hirskare, som synas
miktigare nu d&n du — nir dina spa-
mén lasa falskt i offerréken och locka
dig besudla nu ditt namn med oritt-
fardig girning och mana dig till lego-
tjanst i framlingsvildens hérar, att
dina egna pansarklidda sagor planes
ut och dina singer, djupt ur skogars
orgelbrus, fértone — d&, Sverge, kira,
kommer fattigfolkets stund, d& kom-
ma barnen utan hem och eget, de ar-
betsslitna, armodsgra, till dig, att hylla
dig med enkla svenska ord och viirna
dig med &arligt valkade och hirda né-
var. .

Att ingen framling kria'.nka, ingen
krinkning tdla sjilv, dr landsallmin-
nings lag. Var stridfor man har plikt
att styrka och bekrifta lagen med vett

hjilpa, med vapen sen. .Den dir ej git-

ter bara fullgott ansvar som svensk
man, han domes drelos till trdl och
miste fri mans ritt och stolta plikt.

Och den som trolés bryter folkets
svurna trygghet, han domes biltog av
de gamles lag.

Varg skall han vara att vrika och
vrakt sd vida som mé#n vidast vargar
vraka, kristne mén kyrkor soka, hedne
mén hov blota, eld brinner, jord gror,
barn kallar p4 moder, moder ger barn
mat, mén eld tdnda, skepp skrida, skol-
dar blidnka, sol skiner, sné faller, finne
loper pé skidor, fura vixer, falk flyger
virldngan dag nir bor stdr honom ritt
under bdda vingar, himmel vilver sig,
jord dr bygd, vind tjuter, vatten falla
till 8jo, karlar korn s&; han skall fjir.
nas fran kyrkor och kristne min, Guds
hus och mins boningar, fjarnas. frin
vart hem utom helvetet.

Om dina barn #n vandre skilda vi-
gar, och soner av din djiarva krigarande
in soke dventyrens glans i frimlings-
land, n#r virnad hemfrid, Sverge, &r
vad framst du kriver — vi samlas alla
kring din hoga tron den dag du for
ditt eget liv uppbadar allt och alla. Vad
méngas sinnen nu i stormen glémt och
méngas hjiartan under tystnad gomt,
det skall for dig till slut dock uppen-
baras: du &ar en outplidnlig kirleks
hérskarinna, méngtusenstdmmigt hyl-
lad och vid rika stringars kopparklang
och silverljud besjungen — eller hem-
ligt #lskad, Sverge, saknad nir du
glomde dina armods barn, sjalv halvt
forgiten eller bittert Bx;ergiven, int-

ligt aterfunnen, antligt &t oss alla vun-

nen, #ntligt levande p§ nytt i varje
droppe av virt hjarteblod — som om i
tusen &r var ande bott i detta land av
sten och moda, skog och morker, vida
vatten, sommarglans och vivangsdoft
och hirlig, stilfast mandom, lagfist

| Litteratur.

Martin Koch: Det glomda lan-
det. Svenska andelsforlaget, kr. 1: 50.

En djup fosterlandskirlek kan sit-
tas som motto 6ver denna bok, en skarp
kritik av aktivismen likasi.

Inledningen hava vi i sin helhet in-
tagit i detta nummer. Den &r ecn
hymn till Sverge, vilken i sin styrka, i
sin poetiska form uttrycker pi ett mis-
terligt sitt vad vi kdnna. Sakerligen
ar den méngen, som anser att Martin
Kochs hymn for tanken till Heiden-
stams ’’Sverige’’. Heidenstams hymn
ar kortare, enklare utsagd — detta blir
alltid en styrka Dirfor forblir den
ocksd framst. Men Kochs hymn ir lika
hogstimd, lika ursvensk, lika fram-
vuxen ur kinslan for naturen, fast
kladd i en ordrikare, mer utsmyckad
form.

Men i politiska ting aro de bida
hymnforfattarna s mycket mer olika.

1914 &rs idéer heter forsta ka-
pitlet.

Dar gir forfattaren till ritta med
denna maktlira som nu predikas s3
brutalt, att man ju i bérjan hade svért
tro sina 6gon och 6ron nir den forst
kom fram i tal och skrift.

Dardanellerna #r ett annat
kapitel. Det dr ett samtal mellan for-
fattaren och en hans vin. Ett samtal
mellan en svensk, som tycker det egent-
ligen bor kinnas befriande foér sven-
skarna att ryssarna soka sig vig till
havet genom Dardanellerna, och den
andra svensktypen, for vilken ryska -
faran hotar icke blott vid méjliga utan
ocksd vid alla omdojliga tillfdllen.

Kapitlet Hattkriget ar kanske
det mest lasvirda, di ddr pd ett slien-
de och kvickt sdtt skildras ’hattarnas
och mossornas’” strider pa 1730-talet,
den ep ok i vir historia di liksom nu
ett krigsparti, ’’hattarna’’, forde en
fosterlandsfarlig politik-f'dr att f4 oss
i kr1g :

Aland hor ocksi t111 de behandlade
frégorna. Ocksé detta fortraffligt skri-
vet. Det &r en polemik mot aktivis-
men och nu-utgivet strax efter’ Alands-
intepellationerna som separat for dess

s& langt han kan och vett m& kunna |rdtt och plikt, solmogen frihet. aktualitets skull. A L.
L[] [ 1 L]
Till véra illustrationer.
Jules Dupré foddes i Nantes (Frank- vad som ger hans dukar denna Gverligsna, Théodore Rousseau #r den

rike) 1811. Hans far var porslinsfabrikant.
Det var i denna omgivning han ldrde sig sitt
yrke; vid 12 &rs dlder kom han till Paris,
till en onkel, som ocksd var porslinshandlare
och hos vilken han méilade koppar och tall-
rikar.

Han debuterade som milare 1830 pi den
utstdllning, som Oppnats i Luxenbourg for
dem, som sidrats under julirevolutionen. Hans
forsta till Salongen inlimnade arbete vickte
ingen uppmirksamhet, men 1833 frapperades
man av hans energiska och mustiga sitt att
modellera terringen och fordela ljuset. Den-
na kraftiga modellering av landskapet &r det
karaktdristiska f£for honom,

renhet, som han sjélv formanade Rousseaun att
ligga an pd, d& han sig denne tappa bort
sig i detaljer. Ty de bida mistarna voro
linge mycket goda: vinner innan de skildes
&t av en beklaglig osimja, och Dupré slé-
sade ofta pi Rousseau vinskapliga rid, som
denne tog illa upp.

En mingd dukar av Dupré Hgas nu av
de fornsmsta amerikanska samlingar, t. ex.

‘den hir reproducerade Solnedgéng. Man
hans favoritelement, ekar,

fterfinner dir
som avteckna sina knotiga grenar mot
en skiftande aftonhimmel, ett vattendrag,
som speglar skyarna, och ett par réda fiarg-

det d&r|flickar av kor, som kommd for att dricka.

den méngsidigaste och #ven mest invecklade
av konstnérsfysionomier. Han har i hog-
sta grad blick for helhetsverkan, och #ndd
skiljer han pi alla de olika element, som ingd
diri. Det dr, som om han, som en orkester-
anforare, urskilde alla de olika stimmorna i
naturens stora kor. Ian &r en passionerad
lyriker, och har #ndd det mest brinnande be-
gir efter naturtrohet.

Rousseau var i borjan foga forstddd. Han
blev i sjilva verket refuserad fjorton gén-
ger av Salongens jury. Knappast nigon har
blivit vérre forfoljd.

Rousseau reste mycket men framst dlskade
han Fontainebleauskogen, denna lilla hirliga



Ett dystert réttsfall.

Det avkunnas d& och d& vid vira domsto-
lar utslag, dar allminheten med eller mot sin
vilja méste reagera. An #dr det straffets
skiirpa, som inbjuder till ett visserligen snart
overgdende medlidande och ett hirt ord om
lagarnas stréinghet, &n #r det vissa omstin-
digheter i- sjilva ridttsfallet, som vadja till
allminhetens sympati och deltagande. Den
stora allménheten har svirt att se med bok-
stavens kalla och kénslolésa matt ifrdga om
brott och straff och &nnu svirare att lagga
lagens kyliga syn pd konflikter med rdttvi-
san, ddr oberdknade faktorer spela in vid
brottet och giva detta en icke avsedd réck-
vidd. Ett dylikt fall var ju exempelvis
Greta Holms, djupt tragiskt i sin upprénning,
ohyggligt genom sina féljdverkningar.

Vira domstolar avkunna emellertid &rligen
en sidan mingd domar, att redan hirigenom
ménga, som annars kunde berdttiga till det,
alldeles undgd allménhetens uppmirksambet.
Och dock kan den kortaste rittegdngsnotis
rymma ett helt livsdde, liksom bakom den
nakna domen kan ligga den mest dmmande
tragik. S#rskilt vira lantdomstolar gémma
i sina dammiga luntor otaliga fall, som utan |
vidare sjunka i glomska, dér omstéindigheter- j
na bort beridttiga till annat. Lagen &r visser-
ligen overallt lika eller borde vara det, men
rittvisan forfarande ofta sorgligt likgiltig
infor ett minniskotde. I nedanstiende redo-
gorelse for ett brottm3l, som férra &ret av-
domdes vid Lidkopings raddhusrdtt, skall
framdragas ett av de fall, diar sidkerligen en-
ligt mingas mening en viss likgiltighet fére-
legat mot att fi mélet si utrett, som pd
grund av de i hog grad dmmande omstidndig-
heterna varit pakallat.

I november 1914 3talades vid Kinnefjir-
dings m. fl. héradsritt en hemmason Ivar
Jonsson i Kestad, Stommen, for grov miss-
handel & hemmansigaren A. Bengtsson i Ke-
stad, Storegdrden. Den misshandlade uppgav
vid mélets handliggning, att-han besokt
Ivar Jonssons hem efter anmaning av dennes
broder, Alexander Jonsson, husbonde & stil-
let, och d3 Bengtsson efter avresan hunnit till
en skog i nirheten hade Overfallet och miss-
handeln skett. Ivar Jonsson bestred emeller-
tid, att han fordvat misshandeln och &bero-
pade som vittne tjinsteflickan Agnes Kind-
gren, som tjinade hos A. Jonsson. Den #ta-
lade uppgav for egen del, att han vid Bengts-
sons avresa befunnit sig ute & girden men
omedelbart direfter gitt in.

Agnes Kindgren, vilken nu avtjinar tvi
drs straffarbete & Vaxjo fingelse for att ha
begdtt mened i milet, vartill hon i ett av
allméinne &klagaren vickt &tal sedermera
domdes. av LidkOpings rddhusrétt, berdttade
vid polisforhoret, att hon, som vid Bengts-

vri av véarlden, som han skildrat frin alla
sidor. Skogsbrynet &r en vacker skiss
hérifrén, Ekarna en hirlig grupp av
hundradriga trid, som reser sig mitt pd slit-
ten i solmittad luft och i vars vidstrickta
skugga en boskapshjord sokt sin tillflykt.

Th. Rousseau foddes i Paris dr 1812. Han
var son till en klideshandlande och var slikt
med &tskilliga Konstn#rer.
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sons avresa Aven befunnit sig pd girden,
inkttagit, att den forre oantastad avrest frin
stillet och att Ivar -Jonsson direfter gitt in i
huset. Den 18 januari 1915, d& milet 3ter
handlades, tog hon denna uppg1ft pé ed. Di
hon emellertid enligt hiradsrittens intryck
svarade genstriivigt p& frigor, hinvisades
hon till vederborande sjdlasorjare.

Den 15 mars forekom milet &nyo. Tvi
vittnen styrkte nu, att Agnes Kindgren fér
dem beridttat att Ivar Jonsson, enligt vad han
SJa.lV uppgivit for flickan, misshandlat

Bengtsson. Trots detta vidhb’ll flickan sitt
vittnesmal och uppgav att vad hon sagt till
vittnena ifrdga varit uppdiktat.

Vid sedermera héllet polisforhér och, efter
att ha hiktats, infor rddhusrdtten i Linkoping
bekinde emellertid under djup &#nger flic-
kan, att hon avlagt falskt vittnesmil och
varit fullt medveten om det ansvar, hon dir-
med &drog sig. Atminstone siger rittegings-
protokollet det senare. De sorgliga och for
henne sjalv djupt ingripande férh&llanden,
som nu blottades, utesluta emellertid icke, ace
hon befann sig i en si stark psykisk depres-
sion, att hennes rittsmedvetande - trots un-
dervisningen om edens vikt — kunde varit
ganska omtocknat. Det bor ocksi ihigkom-
mas, att flickan endast var 18 &r gammal,
nér meneden begicks. Allt nog, hon berdt-
tade nu att hon av bida Jonssénerna.uppma-

nats att fortiga sanningen. Av sin husbonde,
! Alexander Jonsson, hade hon blivit hivdad un-
1 der aktenskapslofte och befann sig i havan-
'deskapets sjitte manad. Efter undervisnin-
] gen hos pastorn hade husbonden, som forut
vidhallit sitt 16fte, upprepade ginger hotat
att bryta detta, om hon vittnade mot bro-
dern. For sikerhets skull hade han f6ljt
henne bida gingerna till tinget och under
vittnesméilet befunnit sig i tingssalen. For-
bindelsen med husbonden, vanskap till bro-
dern och fruktan for dem bdda hade, enligt
vad hon uppgav, dikterat vittnesmilet.

Husbonden férnekade naturligtvis, att han
uppmanat flickan att vittna som skett, likas3
dktenskapsléftet, barnet tycktes han emeller-
tid ’’mojligen’’ kunna vara fader till.

Vid méilets avgorande i rddhusritten yr-
kade en ledamot av ritten att handlingarna
skulle gverlimnas till medicinalstyrelsen for
utldtande, i vilken min flickans havandeskap
kunnat inverka pd hennes omdomesférmiga
vid menedsbrottets begieride, sdrskilt med
avseende fistat & hennes halsstarriga vidhil-
lande av sin vittnesutsago och hennes under
rannsakningen &dalagda vekhet och foglig-
het. Rittens ovriga ledamGter ansigo emel-
lertid medicinalstyrelsens hirande 0nod1gt
och démde henne till straffarbete i tv3 &r
och medborgerligt féortroemnde
forlustig for alltid. Gota hovritt
faststéllde utslaget. Aven hir yrkade dock
en ledamot handlingarnas dverlimnande till
medicinalstyrelsen.

S& langt réttsprotokollen.

Den beklagansvirda flickan har sedermera
i fingelset framf6tt sitt barn. Vad som gor
denna dystra bild ur livet sirskilt sorglig ar
ju, frénsett ovannimnda omsténdighet och
hennes ungdom, kanske icke sjilva fingelse-
straffet utan den forfirliga dom, som efter
detsamma kommer att vila pid hennes skuld-
ror. Det plstds visserligen, att tiden liker
alla sir, men det finnes sdr som frita hela
livet igenom och f6lja med #nda till graven.
Nér hon 20 &r gammal trider ut ur fingelset,
har hon for livet en black bunden om foten,
som hon aldrig kan bli kvitt. Och det mest
tragiska #r kanske att hade hon endast varit
ett dussin minader yngre, hade &tminstone
den bordan varit henne forskonad.

Det som ur ren rittssynpunkt emellertil
dr dgnat att tilldraga sig mest uppmérksam-
het #r naturligtvis den likgiltighet som visa-
des ifriga om att inhdmta medicinalstyrel-
sens mening. Det m& dock ihdgkommas, att
flickan befann sig i ett tillstind, som miste
innebira betydande forindringar, sival psy-
kiska som fysiska, i hennes liv. Att &ven
sjélslivet ddrunder starkt piverkas i en
mingd riktningar ar ju fastslaget av den me-
dicinska vetenskapen och i vissa fall, exem-
pelvis barnamordet, tar ju ocksd straffrit-
ten hinsyn hértill. Under alla forhillanden
och med hinsyn till vad som i mé&let upp-
lysts borde, forefaller det, ingen tvekan kun-
nat rdda ifrdga om sakens hidnskjutande till
granskning av medicinalstyreisen, synnerligen
som ju inte det ringaste ddrmed forsutits. T
all rittskipning giller ju som regel att hellre
fria &n falla; hur mycket angelignare di ait
stialla en sak sfsom den h#r ifrigavarande,
den dir obestridligt skjuter in pd grinsom-
riden, som &ro den rena juridiken totalt
fraimmande, infor den allsidiga prdvning,
utan vilken ett domfallande aldrig fir den
onskliga tryggheten. Det forefaller &tmin-
stone lekmannen, som om rittvisan i detta
fall haft onddigt brittom.

Det #r ju har endast en fattig allmoge-
flicka och hennes livsdde, som forts pé tal,
men vi viga tro att var och en som tar del av
hennes historia maste kiinna sympati for
hennes dystra beldegnhet. Hon #r ju dock
blott 18 &r, en mor, ehuru utan make, hennes
barn dr fott i fidngelse och f£or hela sitt liv
ar hon stdlld utom lagen. Det bor ihdgkom-
mas, att ndr hon begick sitt brott, vars rick-

I vidd hon sékerligen inte sig vidare klart

trots den pristerliga, kanske ej alltfor vig-
ledande hjilpen, ville hon déirmed soka ridda
sin egen och ‘sitt barns dra. Den som ténker
sig in i hennes stdllning blir nédmligen ovill-
korligen bojd att ge den stackars flickan
storre " .tilltro &n forforaren, som tubbade
henne till sividl det forsta brottet som det
andra. Det synes som om ndgonting skulle
kunna goras for den unga flickan. Falles
Greta Holm har visat, att man inte, dven
léngt upp pd hojderna, #r okdnslig for vad
som utspelas nere pd samhillets botten. Detf
ir ocksd med tanke hirpd, som dessa rader
ha tlllkommlt i hopp att de kunna leda till
ngon ljusning, i en eller annan riktning, for
en vilseledd, men djupt beklagansviard och
hért straffad medminniska. Det forefaller
dtminstone inte alldeles otdnkbart, att ni-
gon av de varmhjartade kvinnor, som togo
initiativ till Greta Holms benidning, kunde,

uppmirksamgjorda pé ovanstiende dystra
livsdde, vara villiga att igna dven detta réatts-

fall sitt intresse och mojligen vicka en opi-
nion till den domdas £ormén till liv.
*

Denna vidjan, som vi himtat ur Smélands
Folkblad, lata vi hirmed genom Morgonbris
gd vidare och hoppas, att den olyckliga kvin-
nan genom klokt och varmhjértat ingripande
mitte kunan &tminstone bli befriad frén ett

-| vanéirande vanfrijdsstraff.

Storsta Iager av Hyheter

i fina-och
vilgjorda

BARNKLADER

Prlma, reella varor.

i alla storlekar for
Gossar o. Flickor.

BARNERIPERIN

Billiga, bestiimda priser.

Fulistindig

fr. o. m. Huvudbonader,
Underkldder o. Skodon.

PAUL U. BERGSTROMS “s, 74 Drotininggatan 74
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Fran kviaonoklubbarnas arbetsfalt.

Fagerviks Soc.-dem. Kvinnoklubb -

holl sitt frsmote den 27 april. Den riknar
66 godkinda medlemmar. Styrelse- och revi-
sionsrapporterna lades med godkinnande till
handlingarna. Till styrelse for innevarande
ar valdes: Siri Nordquist, ordf., Elin Ostman,
sekr., och Hanna Iaglund, kassor. Revisorer
blevo kamraterna Strandberg, Sundberg och
Venngren. Under dret ha silts 865 ex. Mor-
gonbris och 350 olika broschyrer. Vidare be-
slots att inkipa en andel i ’Nya Samhéllet’’
och att tillsitta en agitationskommitté, som
utgjordes av kamraterna Siri Nordquist, Lo-
visa Strandberg, Elin Ostman, Rhode Soder-
lund, Lydia DPettersson och Emma Lodén.
Klubben beslét enhiélligt att instdmma i
Stockholms arbetarekommuns protest emot
dtalsraseriet. Motet plaglades av god kam-
ratanda och omvixlade med sing och upplis-
ning samt avsléts med ’’Kvinnosingen’’ och
katfeduckmnw Enligt uppdrag
Siri Nordquist.

Kiruna.

Kiruna Soc.-dem. Kvinnoklubb hade for en
tid sedan sitt &rsméte. Av revisionsberittel-
sen framgir, att klubben balanserat pi en
inkomst- och utgiftssumma av kr. 1,219:79.
Klubben har haft 20 ordinarie mdten. In-
tressanta diskussionsimnen ha forekommit.
Klubben har under aret silt 2000 ex. Mor-
gonbris.

Till styrelse for innevarande &r valdes:
Erika Ledin, ordf., Brita Sjélund, vice ordf.,
Petra Nilsson, sekr., Eda Nilsson, vice sekr.,
och Alma Adolfsson, kasstr. Till styrelsesupp-
leanter valdes Maria Osterberg och Mirta
Aberg. Revisorer blevo Kristina Norberg och
Maria Karlsson.

Under det gingna &ret har klubben sjilv

anordnat 2 agitationsforedrag av kamrat'

Kata Dalstrém. Det foredrag, dir dmnet var
Kvinnan och kriget’’, var besokt
av 357 personer, mest kvinnor. Vidare har
klubben med kamrat Ruth Gustafson som
talare anordnat ett foredrag i Toullavara och
ett i Kiruna. Likaledes anordnade vi ett
mite pd kvinnodagen den 7 mars med musik;
. fioredraget upplidstes av en kamrat, och de-
klamation, iven av en kamrat, samt kaffe-
servering forekom.

Klubben har till sin styrelse utbetalt 85 kr.,
skdankt 20 kr. till en sjuk kamrat, insamlat
pa listor till Belgien kr. 95: 76 och 25 kr. till
den internationella kvinnodagen i Kristiania.

Under det gingna 8ret ha visserligen nigra ' '
| tet, gladjande nog, kunde rikna med en med-

medlemmar ingitt i vir klubb, men i det
hela taget méste vi siiga, att den stora all-
minheten av kvinnor stir liknéjd och ofor-
stiende for vir sak, men vi tro och arbeta
- fér att dven hir uppe i norden skola vil
snart kvinnorna vakna och sluta sig till vir
klubb f£6r gemensamt arbete till gemensamt
biista.

Med partihilsning till alla klubbar. landet
runt:

P. N—n. H. L—st.

Linkdping.
Linképings Soc.-dem. Kvinnoklubb fir dver
verksamheten under det gingna &ret avgiva
f6ljande berittelse: v

| net ’’Kvinnan, freden och framtiden’’.

~lubben har under &ret haft 20 ordinarie
sammantriden och 4 symoéten. Styrelsen har
under samma tid hillit 10 moten. 4 offentliga
foredrag ha hillits, ddrav ett av Helmer Karl-
son och ett av en kamrat. Klubben har an-
ordnat en familjefest, en ’’gdkotta’’ och en
paketauktion, vilka alla givit ganska god be-
héllning. Till behévande medlemmar har un-
der &ret utdelats kr. 67:75. I ekonomiskt
avscende har &ret varit ritt gott. Men att
vinna nya medlemmar och forstlelse for vir
sak gir mycket sakta.

Till slut uttala vi den fdrhoppningen, att
alla medlemmar mi medverka till klubbens
framgéng.

Linkoping i april 1916.

Styrelsen.

Mélm‘berget.

Malmbergets Soc.-dem. Kvinnoklubb firade
den allminna kvinnodagen den 25 april med
foredrag av fru Anna Hikansson 6ver 4dm-
Vi-
dare forekom upplisning av tvenne dikter,
?’Légnen’’ och ’’I fiendeland’’ av T#re Ner-
man.

Motet, som var talrikt besckt, beslot att
antaga det av centrals’cyr°lsen foreslagna ut-
talandet.

P& sista ordinarie motet beslot klub-
ben enhilligt .att uttala en protest emot det
hirskande haktnings- och &talsraseriet samt
ett djupt beklagande av den bristande klar-
heten i var lagstiftning, som ger reaktionen
medel i hinderna att som grova forbrytare
doma sidana m#in som Hedén, Hoglund och
Oljelund, vilkas fornédmsta strivan varit fred
och framdtskridande. Leve fredskimparna!
Bort med aktivism och krigshets!

A Malmbergets Socialdemokratiska Kvinno-
klubbs vignar:

Lovisa Dahlberg, ordf.
Amanda Johansson, sekr.

Slottsbron.

Slottsbrons kvinnoklubb holl rsmote den 3
april. Som klubben bildades den 1 nov.
1915 har ej mycket arbete blivit utfort inom
densamma; endast inre organisationsfrigor
ha ordnats. Xlubben har silunda anslutit
sig till platsens arbetarekommun. Medlems-
antalet var vid klubbens bildande 10 och vid
drsskiftet en Okning av 5, alltsé summa 15
medlemmar. Under forsta kvartalet 1916 har
ytterligare dkning skett, s att vi vid &rsmo-

lemssiffra av 22 personer.

Under ar 1915 hollos 3 ordinarie mdten samt
en Luciafest med foredrag av Alma Norsell
frin Karlstad Over &dmnet: Varfor bilda vi
kvinnoklubbar? TUnder forsta kvartalet 1916
har héllits 7 ordinarie méten.

D4 ars- och revisionsberittelserna upplistes
och av motet godkindes samt styrelsen i Ov-
rigt tillerkdndes full och tacksam ansvarsfri-
het, avgingo tre styrelseledamoter. Till ny
styrelse valdes Elvina Stenberg, ordf., Edit
Johansson, sekr., Elin Andersson, kassor, samt
Maria Jansson och Nia Stridsberg.

A Slottsbrons kvinnoklubbs vignar:
Styrelsen.

Damkappor, Dréikter och Kjolar
till billiga bestimda priser.
Obs.! Bestiillningsavdelningen.

Fernqvists Kappaffar |
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FO RORDAS AV LAKARE.

Vid sjukdomar i munhala och svalg g
Effektivt skydd mot smitta vid H

epidemier. faswor om 5051 nr 125 |8

A.B.PHARMACIA ,STOCKHOLM §
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.
- | [ s ot

(Forte. fr. sid. 5.)
arbetslon av hogst 15 6re pr styck. Ar-
betsfortjinsten pr dag har naturligen
aven varierat hogst betydligt eller fran
cirka 50 ore till cirka 3 kr, 50 6re. Av
128 hemarbeterskor, for vilka uppgif-
ter foreligga om dagsfortjansten, hava
49 haft en dagsinkomst av hogst 1 k.

Man skulle formoda, att de hogre le-
veranspriserna medfort hogre arbets-
16n, men. utredningen visar, att si ofta
ej varit forhallandet. Ett leveranspris
av kr. 1.75 pr styck for ett visst per-
sedelslag har silunda visserligen i ett
fall motsvarats av en arbetslon av 27
ore men i flera fall av endast 14—16
ore eller samma arbetslon som i ett
fall utbetalats, d& leveranspriset upp-
gitt till kr, 1.20. En firma, som sjilv
erholl kr. 1.97 pr styck, betalade i ar-
betslon 21 ore eller endast 2 6re mera
an en annan firma, vars pris utgjorde
kr. 1.25 for samma vara. De anforda
exemplen torde ddagaldgga att arbets-
lonerna i vissa fall varit skiligen
knappt tillmétta samt ingalunda pro-
portionella mot leveranspriserna, om
ock med de lagsta leveranspriserna som
regel foljt de ligsta arbetslonerna.’”’

Berittelsen upptager vidare en hel
del olika tabeller, som utvisa leverans-
priser, arbetsloner, skillnaden mellan
pris och arbetslon, hemarbeterskornas
medelfortjinst m. m.

Till sist upptages utldtandet av en in-
tressant reseberidttelse fran yrkesin-
spektrisen Kerstin Hesselgrens studie-
resa i Tyskland, som hon fick foretaga
for att taga kéinnedom om vad som déir
i liknande férhallanden &tgjorts.

Till denna berattelse torde vi f4 an-
ledning aterkomma.

Riks Liljeh. 16.
Allm. tel. 33 38.

RAGRROD
SIKTBAOD

ars

1915 _
KRIGSBROD

1/, kg. 20 ore, */, kg. 28 ore.

LIMPOR & SPISBROD.

A.-B. Sannadals Brddfabrik,

Liljeholmen.
Etabl. 1878.

»
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Morgonbris’ Expedition.

I n#sta n:r infores redovisning for april
och maj manad.

Morgonbris midsommar-
| nummer

blir fint och vardefullt — vilket vi har-
med till vdra lidsare be att dterigen f&

.| pApeka.
Tyvirr behover denna papekan, att

Morgonbris dr fin och virdefull, allt-
for ofta upprepas. Man tycker an-
nars att detta ej skulle behdvas, med
den uppgift Morgonbris har bland virt
lands socialdemokratiska kvinnor. Det
skulle vara s& sjialvfallet att ingen

.| av dem skulle forsumma sin egen spe-

ciella tidning. Ty ursidkten att rad
fattas, 10 ore pr ménad, godtages ej
langre. Siakert finnes det hos de fle-
sta rdd till Vecko-Journalen, och det
iar 10 6re i veckan. Nej, det maste
vara nigot annat — det mdste vara
intresset som fattas. Och det &r
oforlatligt och osolidariskt i den mest
anmarkningsvirda grad. Huru skulle
ej en manlig partivin bli uttittad pd
sin verkstad om han dar liste en bor-
gerlig tidning och ej sin egen. Han
skulle snart bli medveten om att hans
plikt och skyldighet mot sig och kam-
raterna i varje fall bjod honom att
hilla b&da tidningarna.

Huru kommer det sig att denna plikt-
kinsla gent emot Morgonbris ej gor
sig allvarligare markbar bland ett stort
flertal av vdra kvinnor? Ar det brist
pa disciplin, organisation, ambition, el-
le dr det bara brist pd intresse? Man
skulle vara bojd for det sista antagan-
det, ty finnes bara intresset, s& kom-
mer nog s& sminingom allt annat av
sig sjilvt, som en gdva frdn hojden.

Intresset fattas darfor att Morgon-
bris ar for ’tung’’. Men en tidning
med ansvar och uppgift bdde infor nér-
varande tid och framtiden, kan inte
pli ”’1itt’’. Det dr det tunga godset
som har ndgot att lira oss, och det &r
vetande vi behdva. P& intet annat
trad an kunskapens viaxer den livsens
frukt som aldrig blir fadd eller besk
i smaken, som visar oss nya vigar, 6pp-
nar for oss nya mojligheter att se sa-
ker och foreteelser i rétt sammanhang.

Det siges att tidningar dro en fore-
teelse av ondo. Men om man séger en
foreteelse p& gott och ont, kom-
mer man val nirmare. Ty hur
oindligt manga &r det ej som frin
borjan fatt sin ’Lidnerska knipp’’ ge-
nom tidningar.

Att sedan hemfalla till att bara
lasa tidningar, miste ju resultera i att
man blir en tom, bullrande tunna, till
mittlig fortjusning f6r sin omgivning.

K. E Willebrand

| BAGERI-, KONDITORI-

OCH

MEJERIAFFAR

RIKS 114 29. ALLM. 81 82.

s~ rekommenderas-=a
BIRKAGATAN 12,
KARLBERGSVAGEN 86,
VASTMANNAGATAN 68,
GAMLA BROGATAN 23,
HANTVERKAREGATAN 3o,
BERGSGATAN 3,
KUNGSHOLMSGATAN 13.

Vad vi ha plikt och skyldighet till
ar att sld vakt om den press som be-
vakar de speciella intressen vi inom
samfundslivet dga, och klokt effektivt
for dess talan. Och inte minst kv in-
norna ha val i vir tid livsviktiga
intressen att bevaka. Vi mana dem
dirfor till samling och intresse forst

och frimst for sin egen
tidning

MORGONBRIS.

Roster om Kkriget.

Kvinnorna miste finna det meningslost att
fostra upp sOner blott for att de skulle bli
till likhégar pi slagfilten. Det komme mé-
h#nda att anses att detta vore ett utslag av
bristande samhillskénsla hos kvinnan, men
detta vore ej riktigt. Att vilja hindra ung-
domens forddelse genom krig vore bittre
samhillskinsla dn minnens statskinsla, som
bjode dem att offra allt for staten. Det ginge
sikerligen att avskaffa kriget blott man ville
det nog starkt. Men hirtill fordrades att
modrarnas nation virlden runt uppetoge krig
ej blott mot kriget utan mot krigstanken.
Nista varldskrig kommer att till hilften
vara modrarnas fel.

Det kan nu bli patriotiskt i de krigférande
linderna och roster darfor ha redan hijts
for att gifta sig utan kirlek, blott for att
skaffa staten barn. Allvarliga min hade till
och med tagit i dvervigande om det ej vore
deras plikt att skdnka fosterlandet barn med
mera in en kvinna och avsikten hirmed vore
att skaffa materiel till nya hdrar till nya
virldskrig. .- Skulle ej kvinnorna infor dessa
utsikter vilja skaffa sig medel att forhindra
kriget, medel att gora sig horda dir avgoran-
det sker?

Ellen Key.

Klubbar, som #&nnu ej insént rappor-
ter, uppmanas att omedelbart gora detta.
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~ ALLMANNA SPARBANKEN

i Stockh_olm.

Vasagatan 44, 1 tr.
Oppet k. 1/,10 -3 och 6—8 e. m.

.Flﬁskpannkakan.

Har du hort huru det slutligen kom sig,
att hans majestdt kejsaren &t flidskpann-
kaka? :

En morgon vaknade hans majestit med
den bestdmda kdnslan: han méste smaka pd
fliskpannkaka. — Han hade hort talas om
denna r#tt, den var ju till och med hans folks
nationalritt, och vad hans folk &t maste ock-
s han dta.

Som sagt, det var pd morgonen, och om
morgnarna var hans majestdt alltid hand-
lingskraftig.

— Ge order om att jag i dag vill ha flask-
pannkaka till dinern — i dag skall hela mitt
hov ocksd #ta fliskpannkaka. — Hans maje-
stit sade det hogtidligt till den uppvaktande
kammarherrn, som genast begav sig bort.
Inte av tjanstenit, utan den stackars mannen
méste himta sig en smula frén sin forvi-
ning.

— Jag skall dta fliskpannkaka i dag!.—
Och han hade en dunkel férnimmelse av né-
got grésligt, och ofrivilligt férvreds hans an-
sikte, som om han hade nigot obehagligt i
mun.

I forrummet var hela hovet forsamlat for
att hilsa hans majestit ’’god morgon’’, si
snart han visade sig. N#r de horde, vad som
stod p8, kunde ingen siga nigot fornuftigt.

— Ata flisk — flisk — fliskpannkaka —
brusade det genom hela salen, forst sakta,
sedan mera sorlande: — Flaskpannkaka! —
De nirvarande lakejerna smogo sig ner i kd-
ket, och med forfdran gick ordet ’’flisk-
pannkaka’’ frin mun till mun.

I hans majestdts huvud fanns blott flisk-
pannkaka. Kammartjinarna och kammar-
jungfrurna protesterade mot fliskpannkakan.
Och ju djupare ner pé rangskalan, desto stor-
re var forskrickelsen 6ver fliskpannkakan.

Vad gora? Ty att det inte gick an att ata
fliskpannkaka, dirom voro alla emse. Men
vad gora? )

Flaskpannkaka lagar jag inte — sade liv-
kocken. ¥or nigot sddant har jag inte ut-
bildat mig till koek.

-— Vi svilta hellre — sade kammartjinar-
na och kammarjungfrurna.

— Vi bli dodssjuka — sade hovkavaljerer-
na och damerna. .

— Det bleve vir sista maltid — sade kam-
marherrarna med kvivd rost.

Vad gora alltsd?

Vem som kom pi den idén, #r #nnu inte
klart. Men det Gverenskoms att tillkalla liv-
nmedikusen och att soka hjélp hos honom.

Livmedikusen var genast villig, ty han
visste, vilka svdra nackdelar fliskpannkakan
skulle ha for hans egen svaga mage.

Han gick till majestitet. Forrummet var
till tringsel fyllt av alla dessa, som vintade
pd sitt ode.

— Ers majestit ~— sade han — har i dag
vardigats bestidlla fliskpannkaka. Som ers
majestits livmedikus 4r det min plikt att ta
mig den friheten och pi det bestimdaste av-
rdda frdn fliskpannkalkan. Den kan for ers
majestit ha de vidligaste foljder, om ers
majestit virdigas betinka huru litt en mag-
fkomma kunde uppkomma. Jag, hela hovet,
ja, hela folket med oss besvirja ers majestit
att lita bli fliskpannkakan.

D3 hidnde, att hans majestit kejsaren utta-
lade det egenmiktigaste ord, som han nigon-
sin sagt: '

— Jag ar kejsare, och jag skall ta mig
f—n ha fliskpannkaka.

WhriminegBony,

Kornhamnstorg 6l1.

Beviljar Egna Hems-lin

< i Stockholms nérhet.

Aktiebolaget Nya Banken.

Emottager insittningar till hdgsta gillande rinta.

Kooperativa fsrsakringsanstalterna
bevilja forsikringar

FOLKET

Av k. maj:t sanktionerad 11 dec. 1914.)
Liw=forsikring

SAMARBETE

brand-=forsikring
p4 biista villkor.  Ombud antagas.

Emn arbhetarhustru

borde icke kdpa annan symaskin in

Solidar-Symaskinen,

som ir den yppersta i handeln, av stor-
sta fullkomning och ger stdrsta valuta,
Vi bjuda fullaste garanti for att de
\\ med virt firmamirke férsedda maski-
pElH| nerna dro ett fabrikat, som pi teknikens

§j nuvarande stindpunkt #r det higsta
Y/ som kan uppnds och overtriffas icke
7/ av nigot annat fabrikat. Sirskilt for-
ménliga betalningsvillkor.

Symaskinsaffiren SOLIDAR,
Vasagatan 52, STOCKHOLM,

Kvinnan motarbetar
sitt eget bista

nir hon avrider mannen att teckna forsik-
ring & sitt eget eller bagge makarnas liv. P4
grund av mindre dédlighet ha kvinnor ligre
premier i DE FORENADE. Premiebe-
frielse vid sjukdom och olycksfall m. fl. for-
miner

Soc.-dem. kvinnornas centralstyrelse:
Ordf.: Fru Aﬁna Sterky, Barnhusg. 16,

1tr. A.T. 7290. :

Korresp. sekr.: Fru Agda'Ostlund, Upp-
landsgatan 61, 4 tr. A. T. Vasa 20 86.

Soc.-dem. kyinnomas samorganisations

i Sthlm styrelse sammantrider 2:a mindagen

i méinaden kl. 8 e. m. § Bryggeriarb.-forb

exp., Barnhusgatan 14. Ordf. och korresp.
fra A. Frosell, Upplandsg. 47, 4 tr. Allm.
tel. 286 68.

Ett appropa till de i Morgonbris
inforda kommunalpolitiska artik-
larna av- Kata Dahlstrom.

Genom antagande av 1910 &rs nya skatte-
lagar har nu allminna bevillningen nedsatts
frin 1 proc. av det skattepliktiga beloppet till
endast '/, proc. Denna nedsittning, som icke
betyder nigon skattelindring, utan endast
skett pd rent formella grunder, medfor emel-
lertid att de belopp, pd vilka en kronoskatt
av endast 1 6re kan beriknas — och lingre
ned kan man ju icke komma — bli tiodubb-
lade over hela. linjen. Om. allts& makarnas
sammanlagda inkomst &r 500 kr., behéver hu-
strun f£or att bli skattepliktig och ddrmed
kommunalt rostberittigad och valbar numera
dirav fortjina minst 100 kr.; Gverstiger den
sammanriknade inkomsten 1,800 kr., blir mi-
nimibeloppet for hennes del 10 kr. Som det
kanske icke alltid #r si litt att rikna ut
dessa saker meddelas hir nedan en’ tabell,
ur vilken kan ses den minsta inkomst en gift
kvinna behdver vid olika sammanriknade in-
komstbelopp mellan 50 och 1,800 kr., forut-
satt att avdragen &ro de vanliga, 450 resp.
300 kr.

Sammanriknad Hustruns minimi-
" inkomst: inkomst:
500 KT, i,  kr. 100: —
B00 77 e, 77 40: —
TOO 77 i 7 28—
800 77 i ') 22:86
900 7 e 20—
1,000 7 L 77 18: 20
LI00 77 e 7 16:90
1,200 7 77 13:33
1,300 77 i 7 13—
1,400 77 77 12: 73
1,500 77 77 12: 50
1,600 77 77 - 12: 30
1,700 77 i 7 12: 14
’7 och darover ......... 77100 —

1,800

Sthims Allm. kvinnoklubhb (soc.-dem.)
avhiller ordinarie mote 1:sta mandagen i
varje minad kl. 8 e. m.

Obs.! Lokal i P-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms sédra kvinnoklubhb
(soc.-dem.) avhiller ordinarie sammantride
l:sta onsdagen i varje ménad ki 8 e. m. i
lokalen 3 tr. Stdra Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms Tjinarinneforening
avhiller mote lista och 3:dje torsdagen i
varje ménad kl. 8,30 e. m. (utom juni, juli
och aug.) i- Folkets Hus G-sal.  Styrelsen.

Kiruna soc.-dem. kvinnoklubb av-
hiller ordinarie méten I:8fa och 3:dje minda-
gen i varje ménad i Folkets Hus’ lilla sal kl.
8,30 e. m. Styrelsen.

Gellivare soc.~dem. kvinnoklubb
avhéller ordinarie mote l:sta och 3:dje mén-
dagen varje manad kl. 4,30 e.m. Lokal: Nya
Folkets Hus. Styrelsen.

Malmbergets soc.-dem. Kkvinno-
klubb avhiller ordinarie méte andra och sista
mindagen i varje ménad.

Nya medlemmar hélsas vdlkomna.
Styrelsen.

Ahus K. D. K. avhiller sina mdten un-
der sommaren 2:dra méndagen i minaden
kl. 2 e. m: i Folkets Park. Forsta motet i
parken blir alltsi annandag pingst.

: Styrelsen.



	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	00000001 copy.tif
	00000002 copy.tif
	00000003 copy.tif
	00000004 copy.tif
	00000009 copy.tif
	00000010 copy.tif
	00000011 copy.tif
	00000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000001 copy.tif
	0000002 copy.tif
	0000003 copy.tif
	0000004 copy.tif
	0000005 copy.tif
	0000006 copy.tif
	0000007 copy.tif
	0000008 copy.tif
	0000009 copy.tif
	0000010 copy.tif
	0000011 copy.tif
	0000012 copy.tif
	0000013 copy.tif
	0000014 copy.tif
	0000015 copy.tif
	0000016 copy.tif



